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Es importante destacar que en
estas publicaciones de MultiArt
vemos el interés de jovenes de
todo el mundo que siguen
nuestros pasos y siguen nuestros
pasos incluso cuando no estamos
fisicamente presentes.

It is important to highlight that in
these MultiArt publications we see
the interest of young people from
all over the world who will follow in
our footsteps even when we are
not physically present.

Shuni ta'kidlash kerakki, ushbu
MultiArt nashrlarida biz jismonan
mavjud bo'lmaganimizda ham
bizning izimizdan yuradigan va
izimizdan ergashadigan
dunyoning turli burchaklaridan
kelgan yoshlarning qizigishini
ko'ramiz.
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MIRTA LILIANA RAMIREZ

Mirta Liliana Ramirez es poeta y escritora desde los
12 afios. Gestora Cultural desde hace mas de 35
anos.

Ha particpado en eventos y grupos mundiales.Ha

sido reconocida y sus publicaciones han aparecido
en Uzbekistan, Pakistan, Marruecos, Bangladesh,
India, Rusia, USA, China, Tunez, Africa, Bielorrusia,
entre otros.
Creadora y Directora de los Grupos de Escritores y
Artistas: Juntos por las Letras, Artescritores, MultiArt,
JPL Jbvenes Mundial, Juntos por las Letras
Uzbekistan 1y 2.

Defiende firmemente que la cultura es la clave para
unir a todos los paises del mundo.

Trabaja unicamente con proyectos propios,
gratuitos e integradores a nivel cultural global como
son los Eventos Culturales online.

Ha creado el Movimiento Cultural con Rastrillaje
Cultural y la Formacion de los Nuevos Cinturones
Culturales a nivel local y también de Argentina para
el mundo. Cuenta con 25 Sedes Mundiales del Grupo
Juntos por las Letras.

Publicd 14 libros propios: Coleccién "Susurros del
alma", Deshojando Momentos , Mujeres al borde del
abismo emocional, Con sabor a amor, Memorias en
la memoria, entre otros, y hasta la fecha alrededor de
70 antologias mundiales: Mujeres en Al Borde del
Abismo, Vida de Piedra, Con el sabor de tu piel,
Coleccién Inmortal, 50 Poetas del Mundo
Expresandonos sin voz, Cuando las letras
maduran, Tejiendo Hermandad, 50 poetas mundiales
de 5 ejemplares,son algunas publicaciones , duefa
de la Editorial MIRA,trabaja solo con proyectos
propios, gratuitos mundiales.son algunos titulos.
Revistas culturales" Thotem, MultiArt, Diario de
Eventos,

Mirta Liliana Ramirez has been a poet and writer
since she was 12 years old. Cultural Manager for
more than 35 years.

He has participated in world events and groups. She

has been resigned and her publications have
appeared in Uzbekistan, Pakistan, Morocco,
Bangladesh, India, Russia, the United States,
Tunisia, Africa, Belarus, among others.
Creator and Director of the Writers and Artists
Groups: Together for Letters, Artwriters, MultiArt, JPL
Youth World, Together for Letters Uzbekistan 1 and
2.

He firmly defends that culture is the key to uniting all
the countries of the world.

It works in a unique way with its own, free and
integrative projects at a global cultural level such as
online Cultural Events.

He created the Cultural Movement with Cultural
Raking and Formation of New Cultural Belts at the
local level and also in Argentina for the world. It has
25 World Headquarters of the Together for Letters
Group.

She published 14 of her own books: "Whispers of
the Soul" Collection, Defoliating Moments, Women
on the Verge of the Emotional Abyss, With a Flavor
of Love, Memories in Memory, among others, and to
date around 70 anthologies worldwide: Women. to
the Edge of the Abyss, Life of Stone, With the taste
of your skin, Immortal Collection, 50 Poets of the
World, Expressing ourselves without a voice, When
letters mature, Hermandad Tejiendo, 50 poets of the
world of 5 copies, are some publications, owner of
MIRA Editorial, Works only with its own projects, free
worldwide. There are some titles. Cultural
magazines" Thotem, MultiArt, Diario de Eventos,
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/ KANDAKHOROVA MADINA ISHRATOVNA

Kandakhorova Madina Ishratovna, was born on
December 1, 2001 in Payarik District, Samarkand
Region. | am a citizen of the Republic of Uzbekistan,
my nationality is Uzbek My father: Yarkulov Ishrat
Kandakhorov, was born on May 25, 1968 in Payariq
district of Samarkand region. Works at Uzbekistan
Railways Joint Stock Company LLC, lives at 166
Bahor street, Payarik district, Samarkand region,
Dehkhanabad neighborhood. Mother: Yarkulova
(Orokova) Malohat Faizullayevna, born on January
26, 1970 in Koshrabot district of Samarkand region.
Works at the 17th general education school of
Payariq district.

Kandakhorova Madina Ishratovna, naci6 el 1 de
diciembre de 2001 en el distrito de Payarik, regidn de
Samarcanda. Soy ciudadano de la Republica de
Uzbekistan, mi nacionalidad es uzbeka. Sobre mis
parientes mas cercanos informo lo siguiente: Mi
padre: Yarkulov Ishrat Kandakhorov, nacié el 25 de
mayo de 1968 en el distrito de Payariq de la region
de Samarcanda. Trabaja en la Sociedad Anénima de
Ferrocarriles de Uzbekistan, vive en la calle Bahor,
166, distrito de Payarik, regién de Samarcanda,
barrio Dehkhanabad. Madre: Yarkulova (Orokova)
Malohat Faizullayevna, nacida el 26 de enero de
1970 en el distrito de Koshrabot de la regién de
Samarcanda. Trabaja en la escuela de educacion
general nimero 17 del distrito de Payariq
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TIL KUMARI SHARMA

Ms. Til Kumari Sharma is a Multi Award Winning
Author from International literary communities. She
was born in Bhorle- Hile, Paiyun 7, Parbat, West
Nepal. She is known as Pushpa ( youngest daughter
) too. Her parents are Mr. Hari Prasad Bashyal / Basel
Sharma (Mayor of Village Assembly in the time of the
Kingdom) and Mrs. Liladevi Bhusal / Bashyal/ Basel.
She has her school as (Shree ) Janata Ma.Vi. Bhorle,
Parbat, Gandaki, I. A. from People's Campus,
Paknajol, Kathmandu. She has her B.A. from R.R.
Campus Pradarshani Marg, Kathmandu, B.Ed. (Eng.
and Pop. ) from T. U. Kirtipur and M.A from Tribhuvan
University ( English Department ), Kirtipur
Kathmandu. She has finished her L.L.B from Nepal
Law Campus Pradarshani Marg, Kathmandu. Her
PhD is in English Literature from Singhania University
Pacheri Bari, Jhunjhunu in Rajasthan ( India). She
has published many thousands of poems, some
essays, stories and other literary writings ( in
anthologies magazines/ newspapers from amazon )
from Russia, Scotland, England, America , South
Africa, West Africa, Kenya, Greece, Brazil, Hungary,
North Africa, Trinidad and Tobago , India, Indonesia,
Bangladesh, Spain and other countries including her
own country Nepal. She is awarded many certificates
by international poetry groups and many anthologies.
She wants to lead the world with her philosophy
Tilaism/ Pushpaism. She is awarded with a certificate
from South Africa as the best writer of the world. She

La Sra. Til Kumari Sharma es una autora ganadora
de multiples premios de comunidades literarias
internacionales. Nacié en Bhorle-Hile, Paiyun 7,
Parbat, Nepal Occidental. También se la conoce
como Pushpa (hija menor). Sus padres son el Sr.
Hari Prasad Bashyal / Basel Sharma (alcalde de la
asamblea de la aldea en la época del Reino) y la Sra.
Liladevi Bhusal / Bashyal/ Basel. Tiene su escuela
como (Shree) Janata Ma.Vi. Bhorle, Parbat, Gandaki,
I. A. de People's Campus, Paknajol, Katmandu. Ella
tiene su B.A. de R.R. Campus Pradarshani Marg,
Katmandu, B.Ed. (Ing. y Pop.) de T. U. Kirtipur y M.A
de la Universidad Tribhuvan (Departamento de
Inglés), Kirtipur Katmandli. Terminé su L.L.B en
Nepal Law Campus Pradarshani Marg, Katmandu.
Su doctorado es en Literatura Inglesa de la
Universidad Singhania Pacheri Bari, Jhunjhunu en
Rajasthan (India). Ha publicado miles de poemas,
algunos ensayos, cuentos y otros escritos literarios
(en antologias, revistas y periodicos de Amazon) de
Rusia, Escocia, Inglaterra, América, Sudafrica, Africa
occidental, Kenia, Grecia, Brasil, Hungria, Africa del
Norte. , Trinidad y Tobago, India, Indonesia,
Bangladesh, Espafia y otros paises, incluido su
propio pais, Nepal. Ha recibido numerosos
certificados de grupos de poesia internacionales y
muchas antologias. Quiere liderar el mundo con su
filosofia tilaismo/puspaismo. Recibe un certificado
de Sudafrica como la mejor escritora del mundo. Ella
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is in the best-selling co-authors’ group too. Her huge

achievement is that she is World Record Holding
Poetess from Hyper poem. She is a featured poet in
many magazines and anthologies. She is
interviewed as a featured writer in Pachazagaine
magazine of Kenya. She is highly honored as first,
second and third position in  Destiny Ink
Publisher and Street Prophet poetry groups of
Kenya. She thanks international groups, publishers,
media friends, newspapers and magazines that they
raise her poems all over the world. Now she is a world
famous  author/  poetess. She is an
international brand ambassador from Nepal for
"Moncheri Escapes" of India and she is also an
International Peace Ambassador of Bangladesh. She
has gained gold, silver and excellent awards in
writing poems. She is a moderator of the Global
Poetry Forum She has got participation in "The Joy
to the World Poetry Festival ( World Poetic Fraternity
) which is 9th largest literary meeting of poets around
world. Now she is in Kirtipur Kathmandu, the capital
city of Nepal.

también estd en el grupo de coautores mas
vendidos. Su gran logro es que tiene el récord
mundial de poetisa del poema Hyper. Es una poeta
destacada en numerosas revistas y antologias. Es
entrevistada como escritora destacada en la revista
Pachazagaine de Kenia. Es muy honrada con el
primer, segundo vy tercer puesto en los grupos de
poesia Destiny Ink Publisher y Street Prophet de
Kenia. Agradece a grupos internacionales, editores,
amigos de los medios, periodicos y revistas que
llevan sus poemas por todo el mundo. Ahora es una
autora y poetisa de fama mundial. Es embajadora
internacional de la marca desde Nepal para
"Moncheri Escapes" de la India y también es
embajadora internacional de la paz de Bangladesh.
Ha obtenido oro, plata y excelentes premios por
escribir poemas. Es moderadora del Foro Mundial de
Poesia. Ha participado en el "Festival de Poesia Joy
to the World (Fraternidad Poética Mundial), que es el
noveno encuentro literario mas grande de poetas de
todo el mundo. Ahora se encuentra en Kirtipur,
Katmandu, la ciudad capital de Nepal. .
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MOKHINUR

My name is Mokhinur, In 2022, | became the owner
of the commemorative medal "Initiative Reformer" of
the CIS and in 2023 "For International Services" of
the Republic of Kazakhstan. In addition, | am the
winner of the international contest "Creator of the
Year" of the Republic of Kazakhstan and Uzbekistan.
Until now, "THE ATLANTIC HERITAGE"

| became a young ambassador to the organization,
a member of "All India Council for Technical Skill
Development" and "Investors protection found" Igra
foundation Peace International organization, the best
delegate of Dubai, Malaysia, Turkey, Thailand. | was
awarded diplomas from various ministries. | became
the winner of district, regional, republican and
international competitions.

My poems and stories in Turkish, Russian, English
have been published in magazines and books in the
publishing houses of Germany, Thailand, the USA,
Great Britain, Canada, Australia, India, Moldova,
Russia, America, and Japan. My books are available
on More Books and Amazon in 26 countries. | studied
at the courses "Financial independence", "Toward
dreams", "Shine girls academy". Currently, | am
helping our sisters to obtain international certificates
and publish their creative works in various publishing
houses around the world

Mi nombre es Mokhinur, en 2022 me converti en
poseedor de la medalla conmemorativa "Iniciativa
Reformadora" de la CEl y en 2023 "Por Servicios
Internacionales" de la Republica de Kazajstan.
Ademas, soy el ganador del concurso internacional
"Creador del Afio" de la Republica de Kazajstan y
Uzbekistan.

Hasta ahora, "EL PATRIMONIO ATLANTICO"

Me converti en un joven embajador de la
organizacion, miembro del "Consejo de toda la India
para el desarrollo de habilidades técnicas" y de la
organizacion "Proteccion de inversores encontrada”
de la fundacién Igra Peace International, el mejor
delegado de Dubai, Malasia, Turquia y Tailandia.
Recibi diplomas de varios ministerios. Me converti en
el ganador de concursos distritales, regionales,
republicanos e internacionales.

Mis poemas e historias en turco, ruso e inglés se
han publicado en revistas y libros de editoriales de
Alemania, Tailandia, Estados Unidos, Gran Bretaiia,
Canada, Australia, India, Moldavia, Rusia, Estados
Unidos y Japdn. Mis libros estan disponibles en More
Books y Amazon en 26 paises. Estudié en los cursos
"Independencia financiera”, "Hacia los suefios",
"Academia Shine Girls". Actualmente, estoy
ayudando a nuestras hermanas a obtener
certificados internacionales y publicar sus trabajos
creativos en varias editoriales alrededor del mundo.
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PRONAB MONDAL

Full name :- Pronab Mondal,

Country : Bangladesh,

Biography : Avoynagar Upazila, Jashore District.
Profession : Student, Poet, Author, Columnist,
Journalist

| am the daughter of Boltayeva Munavvar Yusuf, |
was born on February 1, 1997 in Jarkurgan district
of Surhandarya province. | became creative by
writing poems and articles. | have 5 poetry
collections and more than 10 international
anthologies. | am a participant in nearly 100
international conferences. My poems have been
translated into nearly 15 languages. It was
translated into Albanian, Greek, Portuguese,
Spanish, Indonesian, Hindi, Korean, Chinese,
Japanese, Arabic, Urdu, Spanish, Turkish,
Azerbaijani and Italian and published in newspapers
and magazines of these countries. His poetry
collection "Voice of My Heart" was published in
Antalya-Alanya. | currently work as an editor
covering rural life for the magazine "International
Worvid". | am the coordinator of the Cucba Council
of Mexican Poets. | am the honorary director of the
World Federation of Arts and Culture (Singapore). |
am a member of the Birland community. | am an
international volunteer with the United Nations
Human Rights Association. | am the peace
ambassador of the international Arab magazine
ELITE. | am the winner of the 2023 "Mighty Pens
Award 2023" and the "Wio Global Women's Award
2023". I recently attended the 10th National Literary
Writers Creative Exchange Workshop Tokyo
Menghua 2023 Literary Ceremony hosted by the
Chinese government and was recognized as the
winner among more than 30 writers. | always try to
do my best to make my poetry heard on every
continent of the world

Nombre completo:-Pronab Mondal,

Pais: Bangladesh,

Biografia: Avoynagar Upazila, distrito de Jashore.
Profesion: Estudiante, Poeta, Autor, Columnista,
Periodista

Soy hijo de Boltayeva Munavvar Yusuf, naci el 1 de
febrero de 1997 en el distrito de Jarkurgan de la
provincia de Surhandarya. Me volvi creativo
escribiendo poemas y articulos. Tengo 5 colecciones
de poesia y mas de 10 antologias internacionales.
Participo en casi 100 conferencias internacionales.
Mis poemas han sido traducidos a casi 15 idiomas.
Fue traducido al albanés, griego, portugués, espafiol,
indonesio, hindi, coreano, chino, japonés, arabe,
urdu, espafol, turco, azerbaiyano e italiano y
publicado en periddicos y revistas de estos paises.
Su coleccion de poesia "La voz de mi corazdn" se
publicd en Antalya-Alanya. Actualmente trabajo
como editora que cubre la vida rural para la revista
"International Worvid". Soy coordinador del Consejo
de Poetas Mexicanos de Cucba. Soy el director
honorario de la Federacion Mundial de las Artes y la
Cultura (Singapur). Soy miembro de la comunidad
Birland. Soy voluntaria internacional de la Asociacion
de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Soy
el embajador de la paz de la revista arabe
internacional ELITE. Soy la ganadora del "Mighty
Pens Award 2023" 2023 y del "Wio Global Women's
Award 2023". Recientemente asisti al décimo Taller
Nacional de Intercambio Creativo de Escritores
Literarios, Ceremonia Literaria Tokio Menghua 2023
organizada por el gobierno chino y fue reconocido
como el ganador entre mas de 30 escritores. siempre
trato de Haré lo mejor que pueda para que mi poesia
se escuche en todos los continentes del mundo.
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S.LL

SAFAROVA ZARNIGOR

Safarova Zarnigor Zokhid's daughter student of
Uzbekistan state world languages university

Young aspiring researcher

Author of several scientific articles on gender in
linguistics

Scientific works, poems, reviews, thesis and articles
have been published at national and international
newspapers, conferences and journals.

She has published 3 books internationally and her
books are available for sale on Amazon and several
other sites

La hija de Safarova Zarnigor Zokhid, estudiante de la
Universidad Estatal de Idiomas del Mundo de
Uzbekistan

Joven aspirante a investigador

Autor de varios articulos cientificos sobre género en
lingUistica

Se han publicado trabajos cientificos, poemas,
resefias, tesis y articulos en periddicos, congresos y
revistas nacionales e internacionales.

Ha publicado 3 libros a nivel internacional y sus libros
estan disponibles para la venta en Amazon y varios
otros sitios.
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PRODIP HALDER

POET AMB DR.PRODIP HALDER

Born in Ahuti Batra village under Agailjhara police
station of Barisal district, Bangladesh. His father's
name is Mr. Mrinal Kanti Halder and the first son of
mother Shova Rani Halder. He passed Secondary
and Higher Secondary in Science Department and
graduated from Chittagong Medical University
(Faculty of Medicine) in Dental Department. He
obtained MPH Preventive Dentistry from University of
South Asia (USA) Dhaka.
**Received Doctorate of Humanities 20 June 2021
from Prixton Church and University (USA),
**Received Ambassador of Peace Certificate and
Honorary Doctorate Degree from World Peace
Federation and Elite Arab Creative Union 08
September 2022

** Doctor of Humanity from Prixton Church and
University 23 October 2022

** Ettekal Academy awarded Noble Peace Prize and
International Peace Ambassador from Arabia.

** Honorary Doctorate in Poetry and Literature from
University of Milford USA.

** Royal Doctorate Doctor of Philosophy in
Diplomacy, Peace and Human Rights Honoris Causa
2023 from Good Samaritan Theological Seminary
INC

** So far awarded Joint Honorary Doctorate 2023
from Academy for Peace Culture and Arts.

** Professor of Humanity from Prixton Church and
University March 23, 2023

** International Peace Award from Good Samaritan
Theological Seminary Inc and Global Ministry and
Discipline Institute.

POETA EMB DR.PRODIP HALDER

Nacido en la aldea de Ahuti Batra bajo la comisaria
de policia de Agailihara del distrito de Barisal,
Bangladesh. El nombre de su padre es Sr. Mrinal
Kanti Halder y el primer hijo de la madre Shova Rani
Halder. Paso la secundaria y la secundaria superior
en el Departamento de Ciencias y se gradud en la
Universidad Médica de Chittagong (Facultad de
Medicina) en el Departamento de Odontologia.
Obtuvo una Maestria en Odontologia Preventiva de
la Universidad del Sur de Asia (EE. UU.) en Dhaka.
**Recibié el Doctorado en Humanidades el 20 de
junio de 2021 de la Iglesia y Universidad de Prixton
(EE. UU.),

**Recibié el Certificado de Embajador de la Paz y el
Doctorado Honoris Causa de la Federacién Mundial
por la Paz y la Elite Arab Creative Union el 8 de
septiembre de 2022.

** Doctor en Humanidades de Prixton Church and
University 23 de octubre de 2022

** La Academia Ettekal recibié el Premio Nobel de la
Paz y fue Embajador Internacional de la Paz de
Arabia.

** Doctorado Honoris Causa en Poesia y Literatura
de la Universidad de Milford USA.

** Doctorado Real Doctor en Filosofia en
Diplomacia, Paz y Derechos Humanos Honoris
Causa 2023 del Good Samaritan Theological
Seminary INC

** Hasta ahora recibio el Doctorado Honorario
Conjunto 2023 de la Academia para la Cultura y las
Artes de la Paz.

** Profesor de Humanidad de Prixton Church and
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** Frank PDKS International NIAS International
Hospital Indonesia and Good Samaritan Theological
Seminary INc Nigeria Global Peace Award.

** Doctor Of Peace from Elsa University March-31,
2023.

** Achieving World Record for Honoris causa from
World University May-05, 2023.

** National Dr.Br.Ambedkar Lifetime Award from
Manam Foundation, an international organization in
India.

International Nelson Mandela Peace Award.
Achieving the Bharat Raja Shree Award.

Global Goodwill Ambassador from Wisdom
University 1st January 2023.

** Doctor of Social work from Global Nation Open
University June 10, 2023.

** HARVEST  MISSION  INTERNATIONAL
UNIVERSITY, TO ACHIEVE *DOCTOR OF
PHILOSOPHY IN DIVINITY-2023

** HARVEST  MISSION  INTERNATIONAL
UNIVERSITY, TO ACHIEVE * Masters of Science -
2023

** President Bangladesh Branch International
Human Rights Help Association.

** Poet received International Sharad Award and
Certificate from a Sahitya Parishad in India.

The poet's writings are published in newspapers of
various countries including Bangladesh and India.
Poet's favorite hobby is writing, reading and traveling
to different beautiful places and helping the poor
people in the society to build a beautiful social
structure. Poet has so far published 16 joint books.
Published books and five other books of collective
poetry and a book of solo poems. Poems published
by the poet include Maner Ajante, *Udayman Kavi
Tadka Bathit Hridyo *Mishti Prabhati etc. The poet
has so far received awards and certificates from
hundreds of literary councils.

University 23 de marzo de 2023

** Premio Internacional de la Paz del Good
Samaritan Theological Seminary Inc y el Global
Ministry and Discipline Institute.

** Frank PDKS International NIAS International
Hospital Indonesia y Good Samaritan Theological
Seminary INc Nigeria Premio a la Paz Global.
**Doctor en Paz de la Universidad Elsa al 31 de
marzo de 2023.

** Logro del récord mundial Honoris causa de World
University 05 de mayo de 2023.

** Premio Nacional Dr.Br. Ambedkar Lifetime Award
de la Fundacién Manam, una organizacién
internacional en la India.

Premio Internacional Nelson Mandela de la Paz.
Lograr el premio Bharat Raja Shree.

Embajador de Buena Voluntad Global de Wisdom
University el 1 de enero de 2023.

** Doctor en Trabajo Social de Global Nation Open
University 10 de junio de 2023.

“*UNIVERSIDAD INTERNACIONAL HARVEST
MISSION, PARA LOGRAR *DOCTORADO EN
FILOSOFIA EN DIVINIDAD-2023

“MISION DE  COSECHA  UNIVERSIDAD
INTERNACIONAL, PARA LOGRAR*Maestria en
Ciencias -2023

** Presidente de la Seccion de Bangladesh de la
Asociacién Internacional de Ayuda a los Derechos
Humanos.

** El poeta recibi6 el Premio Internacional Sharad y
el Certificado de Sahitya Parishad en la India.

Los escritos del poeta se publican en periddicos de
varios paises, incluidos Bangladesh y la India. El
pasatiempo favorito del poeta es escribir, leer y viajar
a diferentes lugares hermosos y ayudar a los pobres
de la sociedad a construir una hermosa estructura
social. El poeta ha publicado hasta el momento 16
libros conjuntos. Libros publicados y otros cinco
libros de poesia colectiva y un libro de poemas
solistas. Los poemas publicados por el poeta
incluyen Maner Ajante, *Udayman Kavi Tadka Bathit
Hridyo *Mishti Prabhati, etc. Hasta ahora, el poeta ha
recibido premios y certificados de cientos de
consejos literarios.
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Madina Hayitboyeva
Country - Uzbekistan

Full name - Madinabonu Khayitboyeva

| was born on 29th June, 2005 in Andijan. Studied at
specialized boarding school in my hometown. | am
currently the student of Uzbekistan State World
Languages University in the capital of Uzbekistan
and learning Spanish here.

So far, | have reached some achievements. My
poems, stories and scientific articles were published
by some international journals, almanacs, and books.
| was rewarded with golden medal because of
graduating the school year with excellent grades.
Besides that, | was awarded with another medal for
my alluring creative works.

Madina Hayitboyeva
Pais - Uzbekistan
Nombre completo: Madinabonu Khayitboyeva

Naci el 29 de junio de 2005 en Andijan. Estudié en
un internado especializado en mi ciudad natal.
Actualmente soy estudiante de la Universidad Estatal
de Idiomas Mundiales de Uzbekistan en la capital de
Uzbekistan y estoy aprendiendo espafiol aqui.
Hasta ahora he alcanzado algunos logros. Mis
poemas, cuentos y articulos cientificos fueron
publicados en algunas revistas, almanaques y libros
internacionales. Fui recompensado con una medalla
de oro por graduarme del afio escolar con excelentes
calificaciones. Ademas de eso, recibi otra medalla
por mis atractivos trabajos creativos.
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GRACIELA IRENE ROSSETTI

Naci6 en Rosario, 5 de abril de 1946. /
Maestra Normal Nacional .1963. Profesora
Normal Nacional de Castellano, Literatura y
Latin Aprobado el Proyecto de Lectura Critica
sobre la Narrativa Argentina del CONICET. /
Licenciada en Letras en la Facultad de
Humanidades y Artes de la Universidad.
Nacional de Rosario. / Ha recibido menciones
en distintos concursos de poesia y en un
cuento publicado en la Antologia Puente de
Palabras XlIVen el Foro Internacional de Arte
y Literatura Puente de Palabras del
MERCOSUR. [/ 2017-Participé leyendo
poemas de su autoria en el Primer Encuentro
Nacional e Internacional de Escritores,
organizado por el Museo «El galpon de
Domingo» de Pan de Azucar en Piriapolis
Republica Oriental del Uruguay. / Participd en
Mujeres al Borde del Abismo Antologia
Internacional Coleccion 1- Libro 2 y con
Comentarios de la obra en la Coleccion 2 -
Libro 2. Libro 1 de la Coleccion 1 Vida de
piedra. / 2020: Publicé su primer libro: “Un
tiempo para vivir'./ La novela “Rufina” es
inédita y fue enviada a varios Concursos./

Born in Rosario, April 5, 1946. / National Normal
Teacher .1963. National Normal Professor of
Spanish, Literature and Latin Approved the
Critical Reading Project on the Argentine
Narrative of CONICET. / Bachelor of Letters from
the Faculty of Humanities and Arts of the
University. Rosario National. / She has received
mentions in different poetry contests and in a
short story published in the Puente de Palabras
XIV Anthology at the MERCOSUR Puente de
Palabras International Art and Literature Forum.
| 2017- she Participated reading poems of her
authorship in the First National and International
Meeting of Writers, organized by the Museum "El
galpén de Domingo" of Pan de Azucar in
Piriapolis Oriental Republic of Uruguay. / She
Participated in Women on the Edge of the Abyss
International Anthology Collection 1- Book 2 and
with Comments on the work in Collection 2 —
Book 2. Book 1 of Collection 1 Stone life. / 2020:
she published her first book: “A time to live” ./
The novel “Rufina” is unpublished and was sent
to several Competitions./
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OSTONOVA FOTIMA ZUBAYDILLAYEVNA

My full name is Ostonova Fotima Zubaydillayevna. | | Mi  nombre completo es Ostonova Fotima
was born on 24th September in 2007. | live in | Zubaydillayevna. Naci el 24 de septiembre de 2007.
Bukhara located in Uzbekistan. Vivo en Bukhara, ubicada en Uzbekistan.

MultiArt 12 / Registro N2 2403097287954

I I I I I I I I I I I s o o o o o A o o A
gooopogopoopoooboobo0oboooboobo0oooboo0obooo0oo0o0obo0oo0o0oo0o0000O0000O000Do0O0 00O O00O0ODO0OO0ODODOODODDODODOODODODOODOOOOoOOOCOOOaGg

ooooo0o0o0bo0oo00b0b0o00b0b000bo00oO00Db0Do0DO0DO0DO0DODOoOoOoOO0O0DoOoOo0o0oDo0Do0o0o0o0oDo0oOo0o0o0DoDoOooDooooooooag



I I I I I I I I I I I s o o o o o A o o A

TURKAN ERGOR

Turkan Ergor, Sociologist, Philosopher, Writer, Poet,
Columnist, Art Photography Model, Ambassador for
Peace, World Peace Icon.

Tirkan Erg6r was born in 19 March 1975 in city
Canakkale, Turkey. She is from city izmir, Turkey.
Her father name is Sait Halim Ergér. She graduated
from the Department of Sociology, Philosophy,
Business Management and Home Management at
Anatolia University.

She is an International Ambassador for Peace in
some countries. She is International Goodwill
Ambassador of The Brahmand Evolution Council, the
Universal Mission for Peace, Justice and Humanity.
Tlrkan Ergér, Spanish-World Writers' Union-UNION
HISPANOMUNDIAL DE ESCRITORES (UHE) of
Turkey President. She was "SENATOR SELECTED
OF THE ITALY WORLD UNION OF POETS FOR
CHAMBRE OF POETS" from 29 December 2018
until 30 June 2019, her Senator continues until 30
June 2025. She is a member of the WNWU-Union of
Writers of the World in Kazakhstan.

She is the author for bilingual poetry books called
"RING-YUZUK", "WORDS-KELIMELER". Gamered
fame for its profound poetry related to life and
environment. Her article, story and poems have been
translated into different languages and published.
Also her article, story and poems have been
published in many International Anthologies. She
believes that each day lived is a new learning which
inspires her to write on varied subjects.

Tirkan Ergdr, socitlogo, filésofo, escritor, poeta,
columnista, modelo de fotografia artistica, embajador
de la paz, icono de la paz mundial.

Turkan Ergor nacié el 19 de marzo de 1975 en la
ciudad de Canakkale, Turquia. Ella es de la ciudad
de izmir, Turquia. EI nombre de su padre es Sait
Halim Ergor. Se gradu6 en el Departamento de
Sociologia, Filosofia, Gestién Empresarial y Gestidn
del Hogar de la Universidad de Anatolia.

Es Embajadora Internacional para la Paz en
algunos paises. Es Embajadora Internacional de
Buena Voluntad del Brahmand Evolution Council, la
Misién Universal para la Paz, la Justicia y la
Humanidad. Turkan Ergér, Unidn Hispano-Mundial
de Escritores —~UNION HISPANOMUNDIAL DE
ESCRITORES (UHE) de Turquia Presidente. Fue
"SENADORA SELECCIONADA DE LA UNION
MUNDIAL DE POETAS DE ITALIA PARA LA
CAMARA DE POETAS" desde el 29 de diciembre de
2018 hasta el 30 de junio de 2019, su Senadora
continda hasta el 30 de junio de 2025. Es miembro
de la WNWU-Unién de Escritores del Mundo en
Kazajstan. .

Es autora de libros de poesia bilingties llamados
"RING-YUZUK", "WORDS-KELIMELER". Obtuvo
fama por su profunda poesia relacionada con la vida
y el medio ambiente. Su articulo, cuento y poemas
han sido traducidos a diferentes idiomas vy
publicados. Ademas, su articulo, cuento y poemas se
han publicado en muchas antologias internacionales.
Ella cree que cada dia vivido es un nuevo
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<<<<<<<<<<<ggggg Multi-award winning Turkish
Writer. She has won worldwide many awards and
recognitions  from  various institutions  and
organisations abroad and has been role model to all
her fellow writers around the world. Tirkan Ergéris a
prominent writer from Turkey who has been articles
and poems effective about life and the environment.
Turkan Ergor continues to inspire the world readers
by setting a benchmark in poetry worldwide.

She was selected International "Best Poet 2020"
by the International Multi Disciplinary Research
Conference. She was selected International "Best
Author/  Writer 2021". She was also selected
International "Best Poet 2021". She was selected
International "Best Writer/Author 2022". She was also
selected International "Best Poet 2022". She was
awarded the FIRST PRIZE FOR THE
OUTSTANDING AUTHOR IN 2022 by Argentina's
"INVIERNO OFICIAL" MAGAZINE. She was
awarded the 2023 "Zheng Nian Cup" "National
Literary First Prize" by Beijing Awareness Literature
Museum. She was awarded the "Certificate of Honor
and Appreciation" and "Crimean Badge" ISMAIL
GASPRINSKIY SCIENCE AND ART ACADEMY.
She was awarded the "14k Gold Pen Award" by
ESCRITORES SIN FRONTERAS ORGANIZACION
INTERNACIONAL. She was awarded the "World
Poetry Star" World Literature Award by the World
Writers'Union of Kazakhstan. Tirkan Ergér was
awarded the "Golden Eagle" first prize in the
"Humanist" category by the Spanish World Writers'
Union, UNION HISPANOMUNDIAL DE
ESCRITORES (UHE). Tirkan Ergér was awarded
the " World Excellence Award " in the category of
Literature by the Spanish-World Writers' Union-
UNION HISPANOMUNDIAL DE ESCRITORES (
UHE ). She was awarded medal for World Peace by
the Italy World Union of Poets. She is an icon of
peace and has been awarded by World Institute of
Peace, Nigeria for her social activities to upkeep
World peace in 2017. Paramount Sultan of the
Philippines HM SULTAN MORAD S. UMPA and HRH
SULTAN ALI AMPASO UMPA gave the title of
Princess for Tlrkan Ergor.

aprendizaje que la inspira a escribir sobre temas
variados.

Escritor turco multipremiado. Ha ganado numerosos
premios y reconocimientos a nivel mundial de
diversas instituciones y organizaciones en el
extranjero y ha sido un modelo a seguir para todos
sus comparieros escritores alrededor del mundo.
Tarkan Ergor es un destacado escritor de Turquia
que ha escrito articulos y poemas eficaces sobre la
vida y el medio ambiente. Turkan Ergor continta
inspirando a los lectores del mundo al establecer un
punto de referencia en poesia a nivel mundial.

Fue seleccionada Internacional "Mejor Poeta
2020" por la Conferencia Internacional de
Investigacion Multidisciplinaria. Fue seleccionada
Internacional  "Mejor  Autora/Escritora  2021".
También fue seleccionada Internacional "Mejor
Poeta 2021". Fue seleccionada Internacional "Mejor
Escritora/Autora 2022". También fue seleccionada
Internacional "Mejor Poeta 2022". Recibi6 el
PRIMER PREMIO AL AUTOR DESTACADO DEL
2022 por la REVISTA "INVIERNO OFICIAL" de
Argentina. El Museo de Literatura de Conciencia de
Beijing le otorgd el "Primer Premio Literario Nacional"
de la "Copa Zheng Nian" de 2023. Recibié el
"Certificado de Honor y Reconocimiento” y la
"Insignia de Crimea" de la ACADEMIA DE CIENCIAS
Y ARTE iSMAIL GASPRINSKIY. Recibié el premio
"Pluma de Oro 14k" de ESCRITORES SIN
FRONTERAS ORGANIZACION INTERNACIONAL.
La Union Mundial de Escritores de Kazajstan le
otorgd el Premio Mundial de Literatura "Estrella
Mundial de la Poesia". Tlrkan Ergor recibio el primer
premio "Aguila de Oro" en la categoria "Humanista"
de la Unién Hispana Mundial de Escritores, UNION
HISPANOMUNDIAL DE ESCRITORES (UHE).
Tlrkan Ergér fue galardonado con el "Premio a la
Excelencia Mundial" en la categoria de Literatura por
la Unién Hispano-Mundial de Escritores-UNION
HISPANOMUNDIAL DE ESCRITORES (UHE). La
Unién Mundial de Poetas de ltalia le concedié la
medalla por la Paz Mundial. Es un icono de la paz y
ha sido premiada por el Instituto Mundial de la Paz
de Nigeria por sus actividades sociales para
mantener la paz mundial en 2017. El Sultdn Supremo
de Filipinas HM SULTAN MORAD S. UMPA y SAR
SULTAN ALI AMPASO UMPA le otorgaron el titulo
de Princesa para Turkan Ergor.
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AKHMEDOVA MUJASSAM ORIBJON

Akhmedova Mujassam Oribjon was born on March
23, 2001 in Buvaida district of Fergana region.
Currently, she is a graduate student of the National
University of Uzbekistan named after Mirzo Ulugbek.
In 2023, he received the CEFR certificate. Since
2020, he has been the HR manager of the "Universe"
Free Voluntary Movement. More than 10 scientific
and publicist articles have been published in
republican and international magazines. Participant
of more than 50 national and international
conferences, seminars and scientific-practical
conferences. The holder of the "Active Researcher"
badge.

Currently, he continues his scientific research at the
Institute of Microbiology of the Academy of Sciences
of the Republic of Uzbekistan.

Akhmedova Mujassam Oribjon nacié el 23 de marzo
de 2001 en el distrito de Buvaida de la region de
Fergana. Actualmente es estudiante de posgrado en
la Universidad Nacional de Uzbekistan que lleva el
nombre de Mirzo Ulugbek. En 2023 recibi6 el
certificado MCER. Desde 2020 es responsable de
RRHH del Movimiento Voluntario Libre "Universo".
Se han publicado méas de 10 articulos cientificos y
publicitarios  en  revistas  republicanas e
internacionales. Participante de mas de 50
congresos, seminarios y jornadas cientifico-practicas
nacionales e internacionales. El titular de la insignia
de "Investigador Activo".

Actualmente continta su investigacion cientifica en
el Instituto de Microbiologia de la Academia de
Ciencias de la Republica de Uzbekistan.
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JOSE ANTONIO BENITEZ BUAIS

Dpto. Tarija, Provincia: Cercado, Ciudad:
Tarija. Licenciado en Administracién Educativa.
Ejerci6 Practica Docente en el Escuela Normal
Superior de Canasmoro. / Autor de los libros “El
Rocio de la Noche” octubre 2014. / “Amor y
Libertad” Marzo del 2020 / Socio de la Unién de
Escritores y Artistas de Tarija filial de la
Sociedad de escritores de Bolivia e integrante
de la Union Latinoamericana de Escritores. /
Premio Litterario di poesia inédita. 20*edizione
/2019. ltalia. 3° Puesto / “Mencion de Honor”.
En la 55° Concurso Internacional de Poesia y
Narrativa “Hermanando Palabras” convocado
por el Instituto Cultural Americano. Antologia
Tra le Parole I' infinito de Award Cultural
Festival Internacional de Italia. Antologia
Encuentro Internacional de Escritores y Poetas
‘Juanita Herrera Seleme” Tinogasta -
Argentina. La 5° Antologia del Uruguay vy la
Sexta Antologia de poetas Latinoamericanos
Red@Némesis

Dept. Tarija, Province: Cercado, City: Tarija.
Bachelor of Educational Administration. He
exercised Teaching Practice at the Escuela Normal
Superior de Canasmoro. / Author of the books “El
Rocio de la Noche” October 2014. / “Amor y Libertad”
March 2020 / Member of the Union of Writers and
Artists of Tarija, a subsidiary of the Bolivian Writers
Society and member of the Latin American Union of
Writers. / Literary Prize for unpublished poetry.
20"edizione / 2019. Italy. 3rd Place / “Honorable
Mention”. In the 55th International Poetry and
Narrative Contest "Hermanando Palabras" convened
by the American Cultural Institute. Anthology Tra le
Parole l'infinito of the Cultural Award International
Festival of Italy. Anthology International Meeting of
Writers and Poets "Juanita Herrera Seleme"
Tinogasta - Argentina. The 5th Anthology of Uruguay
and the Sixth Anthology of Latin American poets
Red@Némesis
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NEMATULLAYEVA MUSLIMAKHON

| was born on April 23, 2004, in Andijan, Uzbekistan.
| am sophomore student of Uzbekistan State World
Languages University and doing my bachelor's
degree in English. Apart from university study, | am
quite interested in writing articles, especially
academic ones. Till today, | have written more than
ten scientific articles.

Naci el 23 de abril de 2004 en Andijan, Uzbekistan.
Soy estudiante de segundo afio de la Universidad
Estatal de Idiomas del Mundo de Uzbekistan y estoy
haciendo mi licenciatura en inglés. Aparte de los
estudios universitarios, me interesa bastante escribir
articulos, especialmente académicos. Hasta el dia de
hoy he escrito mas de diez articulos cientificos.
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Luis Fernando Quiroz Avendario

Oriundo de Envigado, realiz6 sus estudios en las
Escuela José Miguel de la Calle, Colegio
Benedictinos, MUA, y Francisco Restrepo Molina.
Ingeniero industrial de la Universidad Auténoma
Latinoamericana. /Su vida laboral la desarrollo en el
Banco Comercial Antioquefio/ Luego Banco
Santander Espafia/ Autodidacta en Artes plasticas
con numerosas exposiciones de pintura en salones
y galerias nacionales e internacionales/ Fundador
con otros comparieros del periddico el Buho, del
Liceo FRM, el que subsiste hoy dia como Revista el
Buho. / Director del centro literario del colegio
Francisco Restrepo Molina, cofundador de la
escuela nocturna para adultos José Miguel de la
Calle de Envigado. Alli se desempefié como rector
de esa institucion por espacio de dos afios./ Esta
institucion fue galardonada por la Presidencia de la
Republica./ Recibié varios reconocimientos a la
labor artistica y cultural entre las que destaca: La
Orden al Mérito Artistico Don Juan del Corral,
categoria Oro, otorgada por el Concejo de Medellin.
Condecoracion por la labor artistica, otorgada por la
Alcaldia del municipio de Bello./ Ha escrito poesia
desde la época estudiantil, pero con mayor
dedicacién a las artes plasticas./ Miembro de la
Alianza Colombiana y del Pacifico Artistica y
cultural, con tarjeta profesional de prensa
(periodista)./ Ha participado en numerosos
encuentros de poesia especialmente en programas
de Conversarte, Lecturas Urgentes, Tertulias
Literarias de Envigado y otros municipios, asi como
en eventos internacionales

Originally from Envigado, he studied at the José
Miguel de la Calle School, Benedictine School,
MUA, and Francisco Restrepo Molina. Industrial
Engineer from the Latin American Autonomous
University. / His working life was developed at
Banco Comercial Antioquefio / Later Banco
Santander Espafia / Self-taught in Plastic Arts with
numerous painting exhibitions in national and
international salons and galleries / Founder with
other colleagues of the newspaper El Buho, of the
Liceo FRM, the one that subsists today as Revista
el Buho. / Director of the literary center of the
Francisco Restrepo Molina school, co-founder of the
night school for adults José Miguel de la Calle de
Envigado. There he served as rector of that
institution for two years./ This institution was
awarded by the Presidency of the Republic./ He
received several recognitions for his artistic and
cultural work, among which the following stand out:
The Don Juan del Corral Order of Artistic Merit ,
Gold category, granted by the Council of Medellin.
Decoration for artistic work, granted by the Mayor's
Office of the municipality of Bello./ He has written
poetry since his student days, but with greater
dedication to the plastic arts./ Member of the
Colombian and Pacific Artistic and Cultural Alliance,
with a professional card of press (journalist)./ He has
participated in numerous poetry gatherings,
especially in programs of Conversarte, Lecturas
Urgentes, Literary Gatherings of Envigado and other
municipalities, as well as in international events
Participation in the Metropolitan Meeting of
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Participacion en el Encuentro Metropolitano de
Escritores 2015 _ 2016./ Participacion en el 2do
encuentro internacional de poesia. Asi como en
numerosos encuentros poéticos a nivel regional./
Lectura poemas y entrevistas en varios programas
de Radio Cipa. REC Radio, / Sus poesias han sido
publicadas en las Antologias de Lecturas Urgentes
nacionales e internacionales y en las Revista
Toscano y Viguerias./ Publicacion en un periédico
de la ciudad de OAXACA-MEXICO. HISTORIA DE
UN POETA./ Publicaciéon en la revista QANTA
MUNANI-ARGENTINA HOJA DE VIDAY POEMAS.
Lectura de poemas PROGRAMA DE YOTUBE de
QUANTA MUNANI/ Ganador del 3er puesto del
concurso de poesia con poetas nacionales y
extranjeros en Colombia con participacion de 156
poetas.

Writers 2015 _ 2016./ Participation in the 2nd
international poetry meeting. As well as in numerous
poetic meetings at the regional level./ he Reading
poems and interviews in various Radio Cipa
programs. REC Radio, / his poems have been
published in the national and international Urgent
Reading Anthologies and in the Toscano and
Viguerias Magazines. / Publication in a newspaper
in the city of OAXACA-MEXICO. STORY OF A
POET./ Publication in the magazine QANTA
MUNANI-ARGENTINA RESUME AND POEMS.
Reading of poems YOTUBE PROGRAM by
QUANTA MUNANI / Winner of 3rd place in the
poetry contest with national and foreign poets in
Colombia with the participation of 156 poets.
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TOLIPOVA GULHAYO
é
T
Tolipova Gulhayo olipova Gulhayo
| was born in Samarkand which is located in | Naci en Samarcanda, que se encuentra en
Uzbekistan. Uzbekistan.

Im 23 years old.So Im currently studying Samarkand | Tengo 23 afios. Actualmente estoy estudiando en el
state institute of foreign language which is related to | Instituto Estatal de Lenguas Extranjeras de
senior student there. Samarcanda, que esté relacionado con un estudiante
de ultimo afio alli.
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Mirtha Gladys Alvarez

Mirtha Gladys Alvarez

Poetisa Argentina

Naci el 15 de Agosto 1964

Escribo poemas poesias y narraciones desde los 12
anos. Deseo trasmitir desde una hoja de papel lo que
refleje desde un sentimiento, visién, o solo una
palabra un momento, a desafios de alguna imagen
0 paisaje que me guste

Decidi publicar los escritos en en varias antologia
unas de las primeras fue la antologia Pasion de
Eleutheros con Nahuel Nazgo. Con mi poesia
Ajedrez me han nombrado poeta honorario en
“Rincén poético”.

Escribi un libro “tus Huellas en mi tinta” Un poemario
digital con “Drugot Letras”y anhelo realizarl el mismo
en libro fisico! Recientemente elegida para la 1er
revista contemporanea (francesa). Trabajo con
mucho entusiasmo en “El Diario Literario” con
Graciela Enrriquez y Este afio de Pandemia 2021 un
nuevo desafio me marco la vida... Encontrandome
sumergida en una travesia Como Embajadora
Argentina de las 100 voces del Legado de los
Sentires.

Mirtha Gladys Alvarez

Argentine Poet

| was born on August 15, 1964

| have been writing poems and stories since | was 12
years old. | want to transmit from a sheet of paper
what reflects from a feeling, vision, or just a word for
a moment, to challenges of an image or landscape
that | like

| decided to publish the writings in several
anthologies, one of the first was the anthology Pasion
de Eleutheros with Nahuel Nazgo. With my poetry
Chess they have named me honorary poet in “Poetic
Corner”.

| wrote a book “your Footprints in my ink” A digital
collection of poems with “Drugot Letras” and | long to
make the same in a physical book! Recently chosen
for the 1st contemporary magazine (French). | work
with great enthusiasm at “El Diario Literario” with
Graciela Enriquez and this year of Pandemic 2021, a
new challenge marked my life... Finding myself
immersed in a journey as the Argentine Ambassador
of the 100 voices of the Legacy of Feelings.
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MUXLISA FARXADOVNA

My name is Muxlisa Abdurafikova. | am from
Uzbekistan. [ am 21 years old and currently studying
at the National University of Uzbekistan as a
graduate student. In my free time, i write poems,
stories and articles. It is published a number of my
works on Uzbekistan, Turkey journals and
newspapers.

Mi nombre es Muxlisa Abdurafikova. Soy de
Uzbekistan. Tengo 21 afios y actualmente estudio en
la Universidad Nacional de Uzbekistan como
estudiante de posgrado. En mi tiempo libre escribo
poemas, cuentos y articulos. Varios de mis trabajos
se publican en revistas y periédicos de Uzbekistan y
Turquia.
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ASHOK KUMAR

DR . Ashok Kumar is an international mystical
bilingual poet from India 1n. His philosophical ,
spiritual poems are published in various
anthologies in different languages like Urdu ,
English, Spanish , Polish , Hindi , Chinese etc .
He's working as a principal in a reputed
institution of India . He's a universal poet
appealing for love , Unity and integrity

BECOMING A POET......

Your touch of love making me a great poet in the
entire socity

Troubles and sufferings can't break mystic poet's
heart and soul

This valuable vehicle of universal experience
helping poet for strong emotions and true beauty

Social , political and psychological changes are
mystic divine goal

This wild rose helping poet spreading fragrance
on this planet earth for humanity and integrity

DR . Ashok Kumar es un poeta bilinglie mistico
internacional de la India 1N. Sus poemas filoséficos y
espirituales se publican en varias antologias en
diferentes idiomas como urdu, inglés, espariol,
polaco, hindi, chino, etc. Esta trabajando como
director en una reputada institucion de la India. Es un
poeta universal que apela al amor, la unidad y la
integridad.

CONVERTIRSE EN POETA....

Tu toque de amor me hace un gran poeta en toda la
ciudad.

Los problemas y sufrimientos no pueden romper el
corazén y el alma del poeta mistico.

Este valioso vehiculo de experiencia universal ayuda
al poeta a sentir emociones fuertes y verdadera
belleza.

Los cambios sociales, politicos y psicolégicos son
meta divina mistica

Esta rosa silvestre ayuda al poeta a difundir fragancia
en este planeta Tierra para la humanidad y la
integridad.

Juntos podemos tener esperanza y optimismo en
este viaje de vida hermosa.

El propdsito del poeta es asumir deberes vy
responsabilidades para con toda la sociedad.
Juntos podemos entendernos unos a otros para
afrontar el estrés y los conflictos.

(DEL JARDIN DE ALPINE LOOMB BAGHPAT)
INDIAIN BHARAT
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Together we can be hopeful, optimistic in this
journey of lovely life

Purpose of poet is to carry duties and
responsibility for the entire society

Together we can understand each others to cope
with stress and strife

( FROM THE GARDEN OF ALPINE LOOMB
BAGHPAT)

INDIAIN BHARAT

JANUARY 05,2023

DR ASHOK KUMAR
INTERNATIONAL PEACE ACTIVIST

AMBASSADOR OF IFCH MOROCCO AFRICA
WORLD POET LAUREATE POET OF BIRLAND
INTERNATIONAL JOURNALIST MEMBER OF
INTERNATIONAL HUMAN RIGHTS

05 DE ENERO DE 2023

Dr. Ashok Kumar

ACTIVISTA INTERNACIONAL POR LA PAZ
EMBAJADOR DE IFCH MARRUECOS AFRICA
POETA MUNDIAL LAUREADO POETA DE
BIRLAND PERIODISTA INTERNACIONAL
MIEMBRO DE DERECHOS HUMANOS
INTERNACIONALES
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|, Zamira Kamoladdinova, was born on February 15,
2001 in Tortkol district of the Republic of
Karakalpakstan. Currently, | am a student of the 4th
stage of Karakalpak State University named after
Berdak. | am a member of many international
organizations.

Yo, Zamira Kamoladdinova, naci el 15 de febrero de
2001 en el distrito Tortkol de la Republica de
Karakalpakstan. Actualmente soy estudiante de la
cuarta etapa de la Universidad Estatal de Karakalpak
que lleva el nombre de Berdak. Soy miembro de
muchas organizaciones internacionales.
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TONG THU NGAN

Author Téng Thu Ngan County Vietnam Poem books
printed 6 books And many poetry books are printed
with  Vietnamese and international  poets
Ambassador for life of The World Union of Poets

(UMP)

Autor Condado de Téng Thu Ngan Vietnam Libros de
poemas impresos 6 libros Y muchos libros de poesia
estan impresos con poetas vietnamitas e
internacionales Embajador vitalicio de la Unién
Mundial de Poetas (U.M.P)
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SEVINCH BAROTOVA MURTAZO'S DAUGHTER

SEVINCH BAROTOVA MURTAZO'S DAUGHTER
He was born on May 25, 2004 in Jondar district of
Bukhara region. Currently lives in Bukhara region.
Faculty of Philology of Bukhara State University has
been admitted to the field of philology and language
teaching: Uzbek language on the basis of a contract.
The author of the poetry book "The sun that shines in
my heart, the Motherland". Poems were published in
the Faculty of Young Artists' "Writings of Immaculate
Youth". His creative works were published in the
anthologies "Ambassador of the paradise" and
"Youth of Uzbekistan". Creation, following the path of
knowledge is an integral part of life.

HIJA DE SEVINCH BAROTOVA MURTAZO Nacio el
25 de mayo de 2004 en el distrito de Jondar de la
region de Bukhara. Actualmente vive en la regién de
Bukhara. La Facultad de Filologia de la Universidad
Estatal de Bukhara fue admitida en el campo de la
filologia y la ensefianza de la lengua uzbeka
mediante contrato. Autor del libro de poesia "El sol
que brilla en mi corazén, la Patria". Los poemas se
publicaron en "Escritos de la Inmaculada Juventud"
de la Facultad de Jbvenes Artistas. Sus obras
creativas fueron publicadas en las antologias
"Embajador del paraiso" y "Juventud de Uzbekistan".
La creacion, siguiendo el camino del conocimiento,
es parte integral de la vida.
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MUHAMMED GADDAFI MASSOUD

(x

Muhammed Gaddafi Massoud (Libya) Date and
place of birth 1978 Gharyan, Libya He obtained an
intermediate diploma in theater studies in 2000,
Tripoli, Libya He began writing poetry in 1996, began
publishing in newspapers and magazines in 2000,
and participating in poetry evenings and festivals
entered Libya. He published his poems in many Arab
newspapers and magazines, and Arab critics wrote
many articles and critical studies about him His
poems have been translated into English / translated
by Ms. Rajaa Nakara from Tunisia and Ms. Nina Al-
Sartawi from Libya

Muhammed Gaddafi Massoud (Libia) Fecha y lugar
de nacimiento 1978 Gharyan, Libia Obtuvo un
diploma intermedio en estudios teatrales en 2000,
Tripoli, Libia. Comenzo a escribir poesia en 1996,
comenzé a publicar en periddicos y revistas en 2000
y a participar en veladas de poesia. y los festivales
entraron en Libia. Publicd sus poemas en muchos
periddicos y revistas arabes, y los criticos arabes
escribieron muchos articulos y estudios criticos
sobre él. Sus poemas han sido traducidos al inglés
por la Sra. Rajaa Nakara de Tunez y la Sra. Nina Al-
Sartawi de Libia.
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HOSHIMJONOVA GULYORA
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Hoshimjonova Gulyora

Name:Hoshimjonova Gulyora

Country:Uzbekistan

Biography: | am Hashimjonova Gulyora, | was born
on January 14, 2008 in the Fergana region of the
Republic of Uzbekistan. | am currently studying at
Erkin Vahidov creative school in Margilon. | won
honorable places in republican creative and scientific
contests.

Hoshimjonova Gulyora

Nombre:Hoshimjonova Gulyora

Pais:Uzbekistan

Biografia: Soy Hashimjonova Gulyora, naci el 14 de
enero de 2008 en la regidon de Fergana de la
Republica de Uzbekistan. Actualmente estudio en la
escuela creativa Erkin Vahidov en Margilon. Obtuve
lugares honorables en concursos republicanos
creativos y cientificos.
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JUAN CRUZ WASINGER DE TITTO

Su nombre es Wasinger De Titto, Juan Cruz (24
afios) nacié sobre los ultimos minutos del 1ro de
Septiembre en el afio 1998 en Machagai - Chaco-
Argentina,

Sus primeros afios de vida los pasd en varias
ciudades de Chaco, a los tres afios, con su familia,
tomo como hogar el pueblo de Villa Rio Bermejito, en
el impenetrable chaquefio, en el cual estuve hasta
los 9 afios, edad a la que volvio a su pueblo a natal,
para continuar con sus estudios escolares y finalizar
el secundario a los 18 afios.

Ya graduado del colegio decide ir a vivir a
Resistencia, capital provincial de Chaco. Donde
consigue un trabajo, y con ello su independencia. Al
dia de la fecha sigue desempefiando su puesto de
vendedor.

His name is Wasinger De Titto, Juan Cruz (24 years
old) was born on the last minutes of September 1stin
1998 in Machagai - Chaco - Argentina,

His first years of life were spent in various cities of
Chaco, at the age of three, with his family, he took the
town of Villa Rio Bermejito as his home, in the
impenetrable Chaco, where he stayed until he was 9
years old, the age at which He returned to his
hometown to continue his school studies and finish
high school at the age of 18.

Having graduated from school, he decides to go live
in Resistencia, the provincial capital of Chaco. Where
he gets a job, and with it his independence. To this
day he continues to perform his position as a
salesperson.
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ZIYODOVA. SEVINCH

LR R 2
LR 2 3
* % %

My name is Sevinch and my Surname is Ziyodova. | Sevinch y mi apellido es Ziyodova. Tengo 15 afios y
I'm 15 years old and | am really interested in writing | estoy muy interesado en escribir cuentos vy libros.
stories and books. I'm from Uzbekistan. My birth date | Soy de Uzbekistan. Mi fecha de nacimiento es el
is 04.05.2008. 05/04/2008.
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SELT ABDERRAHMANE

Selt Abderrahmane est un poete . plasticien et re
porter de presse.ne en 1969 dans la commune d Ain
MAABEd Algérie. Derhiere section de littérature
arabe.ecrivant en 1986 il a ete publie dans de
nombreux journaux hationaux et magazines
internationaux.llegalement écrit Une chanson en
fontaine.pour son livre intitulé histoire d amour puplie
par le ministére de la culture en 2007

Selt Abderrahmane es poeta. Artista visual y
reportero de prensa nacido en 1969 en la comuna de
Ain MAABEd Argelia. Ultima seccion de la literatura
arabe. Escrito en 1986 fue publicado en numerosos
periédicos nacionales y revistas internacionales.
Escrito legalmente Una cancién en la fuente. Por su
libro titulado Historia de amor publicado por el
Ministerio de Cultura en 2007.
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URALOVA DINORA

URALOVA DINORA

Born on April 15, 2002. Termiz State Pedagogical
Institute, Faculty of Pedagogy and Arts, 3rd level
student of Pedagogy and Psychology. Participant of
"LEGENDARY  YOUTH", "BIR  SAFDAMIZ",
"YOURWAY TO SUCCESS", "INTELLECTUAL
SCHOLARSHIP" and "INTELLECTUAL YOUTH
FORUM". https://t. me/HISTORY_UZBEKANDWORLD.
Contest 1st season proud owner of 2nd place. Winner
and prize-winner of all online and offline contests
organized by the Institute. Participant of Zakovat
Intellelectul dyin. Author of articles and theses at
several conferences. Hobby: reading historical and
Islamic  works, writing poetry, playing chess,
participating in intellectual competitions.

URALOVA DINORA

Nacido el 15 de abril de 2002. Instituto Pedagdgico
Estatal de Termiz, Facultad de Pedagogia y Artes,
estudiante de 3er nivel de Pedagogia y Psicologia.
Participante de “JOVENES LEGENDARIAS”, “BIR
SAFDAMIZ’, “TU CAMINO AL EXITO’, “BECA
INTELECTUAL” y “FORO DE JUVENTUD
INTELECTUAL".

https://t. me/HISTORY_UZBEKANDWORLD.
Concurso 12 temporada orgulloso duefio del 2°
lugar. Ganador y premiado de todos los concursos
online y offline organizados por el Instituto.
Participante de Zakovat Intellelectul dyin. Autor de
articulos y tesis en varios congresos. Hobby: leer
obras histéricas e islamicas, escribir poesia, jugar
al ajedrez, participar en concursos intelectuales.
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BOLTAYEVA MUNAVVAR

| am the daughter of Boltayeva Munavvar Yusuf, |
was born on February 1, 1997 in Jarkurgan district of
Surhandarya province. | became creative by writing
poems and articles. | have 5 poetry collections and
more than 10 international anthologies. | am a
participant in nearly 100 international conferences.
My poems have been translated into nearly 15
languages. It was translated into Albanian, Greek,
Portuguese, Spanish, Indonesian, Hindi, Korean,
Chinese, Japanese, Arabic, Urdu, Spanish, Turkish,
Azerbaijani and Italian and published in newspapers
and magazines of these countries. His poetry
collection "Voice of My Heart" was published in
Antalya-Alanya. | currently work as an editor covering
rural life for the magazine "International Worvid". | am
the coordinator of the Cucba Council of Mexican
Poets. | am the honorary director of the World
Federation of Arts and Culture (Singapore). | am a
member of the Birland community. | am an
international volunteer with the United Nations
Human Rights Association. | am the peace
ambassador of the international Arab magazine
ELITE. | am the winner of the 2023 "Mighty Pens
Award 2023" and the "Wio Global Women's Award
2023". | recently attended the 10th National Literary
Writers Creative Exchange Workshop Tokyo
Menghua 2023 Literary Ceremony hosted by the
Chinese government and was recognized as the
winner among more than 30 writers. | always try to do
my best to make my poetry heard on every continent
of the world.

Soy hija de Boltayeva Munavvar Yusuf, naci el 1 de
febrero de 1997 en el distrito de Jarkurgan de la
provincia de Surhandarya. Me volvi creativo
escribiendo poemas y articulos. Tengo 5 colecciones
de poesia y mas de 10 antologias internacionales.
Participo en casi 100 conferencias internacionales.
Mis poemas han sido traducidos a casi 15 idiomas.
Fue traducido al albanés, griego, portugués, espafiol,
indonesio, hindi, coreano, chino, japonés, arabe,
urdu, espafiol, turco, azerbaiyano e italiano vy
publicado en periddicos y revistas de estos paises.
Su coleccion de poesia "La voz de mi corazén" se
publicd en Antalya-Alanya. Actualmente trabajo
como editora que cubre la vida rural para la revista
"International Worvid". Soy coordinador del Consejo
de Poetas Mexicanos de Cucba. Soy el director
honorario de la Federacion Mundial de las Artes y la
Cultura (Singapur). Soy miembro de la comunidad
Birland. Soy voluntaria internacional de la Asociacién
de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Soy
el embajador de la paz de la revista arabe
internacional ELITE. Soy la ganadora del "Mighty
Pens Award 2023" 2023 y del "Wio Global Women's
Award 2023". Recientemente asisti al décimo Taller
Nacional de Intercambio Creativo de Escritores
Literarios, Ceremonia Literaria Menghua 2023 de
Tokio, organizada por el gobierno chino y fui
reconocido como el ganador entre mas de 30
escritores. Siempre trato de hacer lo mejor que
puedo para que mi poesia se escuche en todos los
continentes del mundo.
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HABIBULLAYEVA SHOIRA

HABIBULLAYEVA SHOIRA from Uzbekistan. Im | HABIBULLAYEVA SHOIRA de Uzbekistan. Soy
3rd year course student in Gulistan state university | estudiante de tercer afio en la universidad estatal de
Gulistan
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Mohamed Najib
Mohamed Nadjib | Mohamed Nadjib Saoula
Mohamed Nadijib Saoula | Muhammad Naguib Sula
s cn a d4lea | Nacido el 7 de diciembre de 1960
e x 1154/7.12.1960 | Escritor y poeta clasico de Biskra, Argelia.
@ A8 eld 5 aa 80 A 2" S o 3 1" | Nivel cultural 3AS, tercer nivel de secundaria,
o omall o 883 NBasd W 1 gy 54 24 | division de artes, 1978
111978 | Posee certificados de aliento y reconocimiento.
dala e aliled & 2y a8 345,28 35| Tengo muchos textos poéticos impresos y
Laddoge N pasas Nagmi 1 8,5 | electronicos, hasta la fecha no he publicado ningun
558 S Nsald aa gl ols e rd ) | poemario.
ps A
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JUMABAYEVA KHOSIYATOY

| was born on August 1,2005 in Uzbekistan,Andijan
region,lzboskan district. | graduated from school in
2022.1 did not enter this university last year. This year
| am a 1st year student at the Faculty of Philology of
O'sh. My favorite pastimes are reading books and
learning languages. Sometimes | also write stories
myself,my intention is to make a book of my stories
and share them with readers of the world. There are
8 of us in the family.
Grandmother,father,mother,me,3 sisters and a
brother.l am currently working on a larger novel.

Naci el 1 de agosto de 2005 en Uzbekistan, region
de Andijan, distrito de Izboskan. Me gradué de la
escuela en 2022. No ingresé a esta universidad el
afio pasado. Este afio soy estudiante de 1er afio en
la Facultad de Filologia de O'sh. Mis pasatiempos
favoritos son leer libros y aprender idiomas. A veces
también escribo historias, mi intencién es hacer un
libro con mis historias y compartirlas con lectores de
todo el mundo. Somos 8 en la familia. Abuela, padre,
madre, yo, 3 hermanas y un hermano. Actualmente
estoy trabajando en una novela mas amplia.
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AMB.MOHAMED FAWZY

ot

** Foro de Creatividad para la Cultura, las Artes y la
Paz Fundador y Presidente de la Junta Directiva
Embajador Dr. Mohammad Fawzy Farid Al-Dakroury
Egipto Es una entidad que cumple con todos los
requisitos legales y tiene todas las facultades para
difundir la conciencia cultural y artistica, la paz y la
humanidad entre todos los pueblos del mundo. *
Obijetivos del grupo: Organizacién de exposiciones
de arte cultural, programas de arte, veladas de
poesia y literatura, cuentos y exposiciones para
nifios. Difundir la paz y la paz social a través de
programas y exposiciones organizadas por el grupo,
creando lazos de hermandad, amor y comunicacion
entre las personas... He obtenido los siguientes
créditos.. 1- Registrado ante las Naciones Unidas
UNGM#964232 2- Aprobacién de la Junta
Internacional de Desarrollo No. BND0230170 3-
Acreditacion de la Academia Britanica de Cambridge
No WFCTEG921/39999 4- Acreditacion de la
organizacion BALKANOFANTASTIKA en Croacia, n°
N/S 234603/7JZ 5- Acreditaciéon de la Agencia de
Noticias Al-Rasad en Irak, No EAI (E.Iraq.43840) 6-
Acreditacion de la Universidad Americana para la
Cultura y la Educacion, No. AUCE0039 7-
Acreditacion del Consejo Brasilefio Internacional
Confia y de la Fundacién ITMUT BRASIL ITMUT N°
003795 Consulado de Paz de Artistas, Escritores y

**Creativity Forum for Culture, Arts and Peace
Founder and Chairman of the Board of Directors
Ambassador Dr. Mohammad Fawzy Farid Al-
Dakroury Egypt It is an entity that meets all legal
requirements and has all powers to spread
awareness cultural and artistic, peace and humanity
among all the peoples of the world. * Group
objectives: Organization of cultural art exhibitions, art
programs, poetry and literature evenings, stories and
exhibitions for children. Spread peace and social
peace through programs and exhibitions organized
by the group, creating bonds of brotherhood, love and
communication between people... | have obtained the
following credits.. 1- Registered with the United
Nations UNGM#964232 2 - Approval of the
International Development Board No. BND0230170
3- Accreditation of the British Academy of Cambridge
No WFCTEG6921/39999 4- Accreditation of the
organization BALKANOFANTASTIKA in Croatia, No.
N/S 234603/7JZ 5- Accreditation of the Al News
Agency -Rasad in Iraq, No EAI (E.Iraq.43840) 6-
Accreditation of the American University for Culture
and Education, No. AUCEQ0039 7- Accreditation of
the Brazilian International Confia Council and the
ITMUT Foundation BRAZIL ITMUT N° 003795
Consulate of Peace of Artists, Writers and Poets of
the World with Numerous Accreditations 011 8-
Accreditation of the International Federation in
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Poetas del Mundo de Numerosas Acreditaciones 011
8- Acreditacion de la Federacion Internacional en
Colombia  Fundacion Internacional.  ONG
Humanitaria Capellania Acreditacion internacional
Res-(Inti1818/0010577CISSUED/ONU 9-
Aprobacién del Ministerio de Cultura de Egipto,
Fondo de Desarrollo Cultural No. 88805 10-
Acreditacion de la Academia Internacional Omrania
para la Educacion, la Cultura, la Literatura y la Paz
Mundial, acreditada por la Universidad de California
y el Ministerio de Cultura de Egipto, No.
V.AW.BD.MO.0179 11- Adopcion del Reino de Kotai,
Indonesia, No NA-1136.1217.2021 12- Acreditacion
de Al-Rashed International Corporation for
Consulting, Business Solutions and Training, que
esta registrada ante las Naciones Unidas por numero
C.No.pL.562569773/C.D.0179 13- Acreditacion de la
Academia Cultural Internacional de Irak, No. A0108
14- Acreditacion de la Academia Internacional de
Cultura y Ciencias Humanas de Irak, N° 197 15-
Acreditacion del Profesor Tarig Haya Unién para la
Cultura, las Artes, la Paz y el Desarrollo
Internacional, N° 91 16- Acreditacion de la Academia
Internacional de Seguridad Sarh en Jordania, n°
229.978 17- Acreditacion internacional de la
Academia del Orgullo Arabe para el Mal, la
Apreciacién y la Literatura Internacional en Argelia,
num. 405

Colombia International Foundation. Humanitarian
NGO Chaplaincy International Accreditation Res-
(Inti1818/0010577CISSUED/UN 9- Approval of the
Ministry of Culture of Egypt, Cultural Development
Fund No. 88805 10- Accreditation of the Omrania
International Academy for Education, Culture,
Literature and Peace World, accredited by the
University of California and the Ministry of Culture of
Egypt, No. V.AW.BD.MO.0179 11- Adoption of the
Kingdom of Kotai, Indonesia, No NA-1136.1217.2021
12-  Accreditation of Al-Rashed International
Corporation for Consulting, Business Solutions and
Training, which is registered with the United Nations
under number C.No.pL.562569773/C.D.0179 13-
Accreditation of the International Cultural Academy of
Iraq, No. A0108 14- Accreditation of the International
Academy of Culture and Human Sciences of Iraq, No.
197 15- Accreditation of Professor Tariq Haya Union
for Culture, Arts, Peace and International
Development, No. 91 16- Accreditation of the Sarh
International Security Academy in Jordan, no.
229,978 17- International accreditation of the Arab
Pride Academy for Evil, Appreciation and
International Literature in Algeria, no. 405

MultiArt 12 / Registro N2 2403097287954

ooooo0o0o0bo0oo00b0b0o00b0b000bo00oO00Db0Do0DO0DO0DO0DODOoOoOoOO0O0DoOoOo0o0oDo0Do0o0o0o0oDo0oOo0o0o0DoDoOooDooooooooag

ooooo0o0ooo00 0000 0bg0o00bDbo00b0D0bo0o0O0DO0DO0DO0OO0O0o0DoODo0Oo0Do0Do0o0Oo0Oo0Do0DoDoo0Do0DoooDDoDooooooooaoao

45

gooopogopoopoooboobo0oboooboobo0oooboo0obooo0oo0o0obo0oo0o0oo0o0000O0000O000Do0O0 00O O00O0ODO0OO0ODODOODODDODODOODODODOODOOOOoOOOCOOOaGg



I I I I I I I I I I I s o o o o o A o o A

MUKHAMMADJONOVA DIYORABONU
MUZAFFARJON'S

Mukhammadjonova Diyorabonu Muzaffarjon's
daughter was born on December 20, 2003 in
Okhunboboyev (now Koshtepa) district of Fergana
region. Currently, she is a 4th grade student of the
Faculty of Primary Education of Fergana State
University. At the same time, he is a primary school
teacher of the 48th general secondary school of
Koshtepa district. Holder of international TYS
certificate in Turkish.

Im am from Uzbekistan

Mukhammadjonova Diyorabonu Muzaffarjon's

Su hija nacié el 20 de diciembre de 2003 en el distrito
de Okhunboboyev (ahora Koshtepa) de la region de
Fergana. Actualmente es estudiante de 4° grado de
la Facultad de Educacién Primaria de la Universidad
Estatal de Fergana. Al mismo tiempo, es maestro de
escuela primaria en la 48.2 escuela secundaria
general del distrito de Koshtepa. Titular del
certificado internacional TYS en turco.

Soy de Uzbekistan.
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ZHANG ZHI

About the author

Zhang Zhi, born in Phoenix Town of Baxian
County, Sichuan Province in 1965, is an important
poet, critic, translator and publisher in contemporary
China. His pen name is Diablo, English name is
Arthur Zhang, and ancestral place is Nan'an of
Chongqing City. He is a doctor of literature. He is the
current president of the International Poetry
Translation and Research Centre, editor-in-chief of
Rendition ~ of International ~ Poetry  Quarterly
(multilingual) & the English edition of World Poetry
Yearbook, and advisor to the Center for Globalization
of Chinese Poetry of Foreign Languages College,
Nankai University. He began to publish his literary
and translation works since 1986. Some of his literary
works have been translated into more than forty
foreign languages. He has ever won Literature prizes
from Greece, Brazil, America, Israel, France, India,
Italy, Austria, Lebanon, Macedonia, Russia, Japan,
Egypt, Belgium, Armenia, and Kyrgyzstan. His main
works include poetry collections such as RECEITA
(Portuguese-English-Chinese), SELECTED POEMS
OF DIABLO (English), POETRY BY ZHANG ZHI
(German-English-Portuguese), Selected Poems of
Diablo (Chinese-English), A Jigsaw Picture of the
World (Albanian), Feu Follet On Paper (Arabic),
Poison (Arabic), and The Mirror Image of Ghost City
(Serbian), collection of poetry criticism entitled Series
Essays on Avant-Garde Chinese Poets, and poetry
translation A & 1 IS THE FOUNDER (English-

Sobre el Autor

Zhang Zhi, nacido en la ciudad de Phoenix del
condado de Baxian, provincia de Sichuan, en 1965,
es un importante poeta, critico, traductor y editor de
la China contemporanea. Su seuddnimo es Diablo,
su nombre en inglés es Arthur Zhang y su lugar
ancestral es Nan'an de la ciudad de Chongging. Es
doctor en literatura. Es el actual presidente del
Centro Internacional de Investigacion y Traduccion
de Poesia, editor en jefe de Rendition of International
Poetry Quarterly (multilingiie) y la edicién en inglés
del World Poetry Yearbook, y asesor del Centro para
la Globalizacién de la Poesia China en Lenguas
Extranjeras. Facultad, Universidad de Nankai.
Comenzé a publicar sus obras literarias y de
traduccion desde 1986. Algunas de sus obras
literarias han sido traducidas a méas de cuarenta
idiomas extranjeros. Ha ganado premios de literatura
de Grecia, Brasil, Estados Unidos, Israel, Francia,
India, ltalia, Austria, Libano, Macedonia, Rusia,
Japon, Egipto, Bélgica, Armenia y Kirguistan. Sus
principales obras incluyen colecciones de poesia
como RECEITA (portugués-inglés-chino), POEMAS
SELECCIONADOS DE DIABLO (inglés), POESIA
DE ZHANG ZHI (alemén-inglés-portugués), Poemas
seleccionados de Diablo (chino-inglés), A Jigsaw
Picture of the World (albanés), Feu Follet On Paper
(érabe), Poison (&rabe) y The Mirror Image of Ghost
City (serbio), coleccién de critica de poesia titulada
Serie de ensayos sobre poetas chinos de vanguardia
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Chinese), Selected Poems of Tareq Samin (English-
Chinese), My Secret Lover, You (Chinese) , and
translated a novel HA30BM UMA BOrA (Russian-
Chinese), etc. In addition, he has edited Selected
Poems of Contemporary International Poets
(English-Chinese), Selected New Chinese Poems of
20th Century (Chinese-English), A Dictionary of
Contemporary International Poets (multilingual),
Chinese-English Textbook 300 New Chinese Poems
(1917—2012), and Century-Old Classics-300 New
Chinese Poems (1917-2016), etc.

E-mail: iptrc@163.com

y traduccién de poesia A & 1 ES EL FUNDADOR
(inglés-chino), Poemas seleccionados de Tareq
Samin (inglés-chino), Mi amante secreto, tu (chino) y
tradujo una novela HA30BW UMA BOTA (ruso-
chino), etc. Ademas, ha Poemas seleccionados
editados de poetas internacionales contemporaneos
(inglés-chino), Nuevos poemas chinos
seleccionados del siglo XX  (chino-inglés),
Diccionario de poetas internacionales
contemporaneos (multilingte), Libro de texto chino-
inglés 300 nuevos poemas chinos (1917-2012), y
Clasicos centenarios - 300 nuevos poemas chinos
(1917-2016), etc.

Correo electrénico: iptrc@163.co
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TAMALI NEOGI

About the Poet Dr. Tamali Neogi is Assistant
Professor of English, Gushkara College( Affiliated to
the University of Burdwan), Gushkara (West Bengal),
India. Her V.S.Naipaul, Dark and Comic Vision is
published by Authorspress, New Delhi in 2023. As a
creative writer she has published The Woman of
Patashpur and edited Postmodern Voices, Volume
VIII: An Anthology of Poems. She is the Associate
Editor of the Anthology of Ethical Poetry, a venture of
International Academy of Ethics. Currently she is
engaged in editing a book on Life Writings of women
belonging to different continents. In an academic
career spanning two decades, Dr. Neogi has
published short stories in Tales of Our Times and
Lapis Lazuli, presented research papers at National
and International Seminars, presided over Paper
Reading Sessions, and has also published research
articles, book reviews in reputed Journals and
magazines, India and abroad . Her poems are
published in different internationally reputed
magazines and newspapers. Her second Anthology
of short fiction and a collection of poems will hit the
stands by the end of this year. Her poems and book
reviews are translated respectively into Chinese and
Romanian languages. Some other relevant
information: A) Original and pen name are same B)
Original and living country name-India C) DOB-
23.8.1976 D) Total published books-02 E)
Publications in reputed journals like Literary
Voice(WOS), Boletin de Literatura Oral(Scopus),
Rock Pebbles(UGC CARE), Sodh Sanchar Bulletin

Acerca del poeta La Dra. Tamali Neogi es profesora
adjunta de inglés en el Gushkara College (afiliado a
la Universidad de Burdwan), Gushkara (Bengala
Occidental), India. Su V.S.Naipaul, Dark and Comic
Vision es publicado por Authorspress, Nueva Delhi
en 2023. Como escritora creativa, ha publicado The
Woman of Patashpur y ha editado Postmodern
Voices, Volume VIII: An Anthology of Poems. Es
editora asociada de la Antologia de poesia ética, una
iniciativa de la Academia Internacional de Etica.
Actualmente se dedica a la edicién de un libro sobre
Escritos de vida de mujeres pertenecientes a
diferentes continentes. En una carrera académica
que abarca dos décadas, el Dr. Neogi ha publicado
cuentos en Tales of Our Times y Lapis Lazuli, ha
presentado trabajos de investigacién en seminarios
nacionales e internacionales, ha presidido sesiones
de lectura de articulos y también ha publicado
articulos de investigacion y resefias de libros en
revistas de renombre. Revistas y diarios, India y el
extranjero. Sus poemas se publican en diferentes
revistas y periddicos de renombre internacional. Su
segunda antologia de ficcion corta y una coleccién
de poemas llegaré a las gradas a finales de este afio.
Sus poemas y resefias de libros se traducen
respectivamente al chino y al rumano. Alguna otra
informacion relevante: A) El nombre original y el
seudénimo son los mismos B) Nombre del pais
original y de residencia: India C) Fecha de
nacimiento: 23.8.1976 D) Total de libros publicados:
02 E) Publicaciones en revistas de renombre como
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(UGC CARE), Vidyasagar University Journal of
English Studies(UGC CARE) etc., in magazines like
Contact International, Atunis Galacatia, Polis
Magazino, Kavya Kishore, Literary Vibes, Kabita
Live, Wordsmith International etc., Daily Global
Nation newspaper, ‘People Daily’ Australia/New
Zealand Special Editon dated 06.10.2023,
participated at FCO International Festival, Carlos
Hugo Garrido Chalen Literary Festival, Jeanette
Tiburcio Marquez International Festival, broadcasted
on Mexican satellite television platformof Cabina
11Cadena Global, included in litterateurrw anthology
2023, Mental Health book edited by Robin Barratt,
2023, received certificates, award “ Rising Star of
Creative Universe", 2022(Azad Foundation, India
Government Registered Organization). F) Translated
in Chinese and Romanian language G) Education-
PHD

Literary Voice (WOS), Boletin de Literatura Oral
(Scopus), Rock Pebbles (UGC CARE), Boletin Sodh
Sanchar ~ UGC CARE), Vidyasagar University
Journal of English Studies (UGC CARE), efc., en
revistas como Contact International, Atunis
Galacatia, Polis Magazino, Kavya Kishore, Literary
Vibes, Kabita Live, Wordsmith International, etc.,
periédico Daily Global Nation, 'People Daily' Edicién
Especial Australia/Nueva Zelanda del 10.06.2023,
participd en Festival Internacional FCO, Festival
Literario Carlos Hugo Garrido Chalen, Festival
Internacional Jeanette Tiburcio Marquez, transmitido
por la plataforma de televisién satelital mexicana de
Cabina 11 Cadena Global, incluido en la antologia
litterateurrw 2023, Salud Mental libro editado por
Robin Barratt, 2023, recibié certificados, premio
"Estrella en ascenso del universo creativo", 2022
(Fundacion Azad, organizaciéon registrada por el
gobierno de la India). F) Traducido al chino y rumano
G) Educacién - PHD
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_' /. BURIYEVA SITORAKHAN

5

Buriyeva Sitorakhan, daughter of Azamat, was born
in 2001 in Kumkurgan district, Surkhandarya region.
Currently, she is a 3rd year student of the Navoi State
Pedagogical Institute.

She is a member of llhom Literary Club of the Writers'
Union of Surkhandarya Region.

Creative samples, district, regional newspapers, in
the collection of "Young artists of Kumkurgan" (2019),
in the collection of "Subhidam sabolari" (2023)
composed of artists of Surkhandarya, published in
newspapers and magazines of Kenya. Ambassador
on behalf of Uzbekistan in several world
organizations.

In particular: Africa Nigeria is the ambassador of the
organization "Global Education Ambassador" at the
Wisdom University of the country.

Member of the International Union of Writers of
Science and Literature "Juntos por las Letras" of
Argentina.

Member of "All India council for technical skil
development" organization. Member of International
Georgia-Bangladesh ~ "Global  friends  Club"
organization.

A creative example is published 4 times in t
Buriyeva Sitorakhan, daughter of Azamat, was born
in 2001 in Kumkurgan district, Surkhandarya region.
Currently, she is a 3rd year student of the Navoi State
Pedagogical Institute.

She is a member of llhom Literary Club of the Writers'
Union of Surkhandarya Region.

Creative samples, district, regional newspapers, in
the collection of "Young artists of Kumkurgan" (2019),
in the collection of "Subhidam sabolari" (2023)
composed of artists of Surkhandarya, published in

Buriyeva Sitorakhan, hija de Azamat, nacié en 2001
en el distrito de Kumkurgan, regién de Surkhandarya.
Actualmente es estudiante de tercer afio del Instituto
Pedagdgico Estatal de Navoi.

Es miembro del Club Literario llhom de la Unién de
Escritores de la Region de Surkhandarya.

Muestras  creativas, periddicos distritales 'y
regionales, en la coleccion de "Jovenes artistas de
Kumkurgan" (2019), en la coleccion de "Subhidam
sabolari" (2023) compuesta por artistas de
Surkhandarya, publicadas en periddicos y revistas de
Kenia. Embajador en representacion de Uzbekistan
en varias organizaciones mundiales.

En particular: Africa Nigeria es la embajadora de la
organizacion "Global Education Ambassador" en la
Wisdom University del pais.

Miembro de la Union Internacional de Escritores de
Ciencia y Literatura "Juntos por las Letras" de
Argentina.

Miembro de la organizacion "Consejo de toda la India
para el desarrollo de habilidades técnicas". Miembro
de la organizacion internacional "Global friends Club"
de Georgia-Bangladesh.

Un ejemplo creativo se publica 4 veces en t
Buriyeva Sitorakhan, hija de Azamat, nacié en 2001
en el distrito de Kumkurgan, region de Surkhandarya.
Actualmente es estudiante de tercer afio del Instituto
Pedagogico Estatal de Navoi.

Es miembro del Club Literario llhom de la Unién de
Escritores de la Region de Surkhandarya.

Muestras  creativas, periodicos distritales v
regionales, en la coleccion de "Jovenes artistas de
Kumkurgan" (2019), en la coleccion de "Subhidam
sabolari" (2023) compuesta por artistas de
Surkhandarya, publicada en
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newspapers and magazines of Kenya. Ambassador
on behalf of Uzbekistan in several world
organizations.

In particular: Africa Nigeria is the ambassador of the
organization "Global Education Ambassador" at the
Wisdom University of the country.

Member of the International Union of Writers of
Science and Literature "Juntos por las Letras" of
Argentina.

Member of "All India council for technical skil
development" organization. Member of International
Georgia-Bangladesh ~ "Global  friends  Club"
organization.

A creative example is published 4 times in the
"Kenya Times" newspaper of Africa, in the "Cllasico
openi" magazine, and in the European "Globe edit"
publisher's anthology "Great Britain anthology".

Coordinator of Navoi region of the volunteer group
"OLTIN KANOT" (Golden Wing) of the Republic of
Uzbekistan.

She has several international certifications.

Periddicos y revistas de Kenia. Embajador en
representacion de  Uzbekistan en  varias
organizaciones mundiales.
En particular: Africa Nigeria es la embajadora de la
organizacion "Global Education Ambassador" en la
Wisdom University del pais.
Miembro de la Unién Internacional de Escritores de
Ciencia y Literatura "Juntos por las Letras" de
Argentina.
Miembro de la organizacion "Consejo de toda la India
para el desarrollo de habilidades técnicas". Miembro
de la organizacion internacional "Global friends Club"
de Georgia-Bangladesh.

Un ejemplo creativo se publica 4 veces en el
periédico africano "Kenya Times", en la revista
"Cllasico openi" y en la antologia de la editorial
europea "Globe edit" "Great Britain anthology".

Coordinador de la regién de Navoi del grupo de
voluntarios "OLTIN KANOT" (Ala Dorada) de la
Republica de Uzbekistan.

Tiene varias certificaciones internacionales.
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NOE TERRONES
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Naci junto a unas altisimas montafias . Ahi he vivido
siempre y pienso que ahi seguiré viviendo hasta el
final. Amo entrafiablemente el cielo azul nitido del
cortisimo verano y la extensa lluvia plagada de rayos
y truenos que retumba durante todo el afio y ,a la
cual, lo hemos asumido con carifio como parte de
nuestra vida. Me llamo Hernan Noé Terrones
Gutiérrez. Tengo 61 afios y sé que gradualmente voy
desapareciendo y creo que muy pocos saben que
existo y mucho menos se acuerdan de mi.
Relativamente soy un ser feliz porque tengo algunos
libros a la mano que me acompafian, un lapiz,
algunas hojas en blanco y mis ojos aun pueden
cincelar el paisaje que cada dia puedo disfrutar. Amo
la poesia como el viento que remece la vieja cortina,
pues me hace recordar que aun puedo hacer alguna
cosa buena y bella como regalar una sonrisa, invitar
a cenar a un peregrino 0 a escribir unas cuantas
lineas aun, con el riesgo de descuartizar mi piel o
apufalar el alma.

Juntos por las letras, llegd asi, como todas las
bendiciones que han llegado a mi soledad y pude
publicar un par de poemas en el Libro1, si mal no
recuerdo. Me agrada ver grandes esfuerzos y
grandes sacrificios de compafieras que dan todo de
si por promover el arte y , sobretodo, motivar y sacar
del anonimato a escritores de todo el mundo, que de
otro modo quedarian enfrascados en si mismos,
enrejados por los nubarrones de lo incégnito. Mi mas
grande respeto y admiracion a aquellas comparieras.

| was born next to some very high mountains. | have
always lived there and | think that | will continue to
live there until the end. | dearly love the clear blue sky
of the very short summer and the extensive rain
plagued by lightning and thunder that echoes
throughout the year and, which, we have lovingly
assumed as part of our lives. My name was Hernan
Noé Terrones Gutiérrez. | am 61 years old and | know
that little by little | am disappearing and | think that
very few know that it exists and much less remember
me.

Relatively | am a happy being because | have some
books on hand that accompany me, a pencil, some
blank pages and my eyes can still chisel the
landscape that | can enjoy every day. | love poetry
like the wind that shakes the old curtain, because it
reminds me that | can still do something good and
beautiful like giving a smile, inviting a pilgrim to dinner
or writing a few lines, with the risk of tearing my skin
apart. . or stab the soul.

Together through the letters, they came like this, like
all the blessings that have come to my solitude and |
was able to publish a couple of poems in Book 1, if |
remember correctly. | like to see great efforts and
great sacrifices from colleagues who give everything
of themselves to promote art and, above all, motivate
and bring out of anonymity writers from all over the
world, who would otherwise remain engrossed in
themselves, barred by the dark clouds of the
unknown My greatest respect and admiration to
those colleagues.
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Soy de Peru. Por ahora me encuentro en una
provincia llamada Jaén, juntito a la frontera con
Ecuador. Siempre a su disposicidn y servicio.

| am from peru. For now | am in a province called
Jaén, next to the border with Ecuador. Always at your
disposal and service.
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RAXMONOVA MUNISA

.| am from Uzbekistan. I'm 17. | am currently a
school student. When | graduate, | am going to apply
to my lovely university, where | want to study for many
years. Nowadays, I'm only studying English. | got my
I[ELTS certificate  Alhamdulillah. | will ~study
mathematics.

Soy de Uzbekistan. Tengo 17 afios. Actualmente soy
estudiante de escuela. Cuando me gradue, postularé
a mi encantadora universidad, donde quiero estudiar
durante muchos afios. Actualmente solo estudio
inglés. Obtuve mi certificado IELTS Alhamdulillah.
Estudiaré matematicas.
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NOZIMA MAXMUDOVA

My name is Nozima Maxmudova. I'm from
Uzbekistan. I'm a school student. | study at 11th
grade. | am learning English. In the future I'l go to
foreign countries for my higher education. My
discipline is teaching.

Mi  nombre es Nozima Maxmudova. Soy de
Uzbekistan. Soy un estudiante de escuela. Estudio
en el grado 11. Estoy aprendiendo inglés. En el futuro
iré a paises extranjeros para realizar mis estudios
superiores. Mi disciplina es la ensefianza.
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7 RUZIEVA SAMIA

I'm was born in 2003 in Uzbekistan, now | study at
university at the faculty of filology. | dream about
getting state scholarship and now | try. | write poems,
stories and articles.

Naci en 2003 en Uzbekistan, ahora estudio en la
universidad en la facultad de filologia. Suefio con
conseguir una beca estatal y ahora lo intento. Escribo
poemas, cuentos y articulos.
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NARGIZA ALIQULOVA

Location: Uzbekistan

Nargiza Aliqulova was born on January 10, 2007.
She is currently a 11th grade student who graduated
from 10th school. Winner of many international
competitions and Ambassador. She can speak 4
languages fluently. Interested in Korean, English.
Creator of personal authoring projects and contests.
She also received the "Young Leader" nomination at
her school. Likes to participate and organize
organizational work, projects and events.

Ubicacion: Uzbekistan

Nargiza Aliqulova naci6 el 10 de enero de 2007.
Actualmente es una estudiante de undécimo grado y
se gradué de la décima escuela. Ganador de
numerosos concursos internacionales y Embajador.
Puede hablar 4 idiomas con fluidez. Interesado en
coreano, inglés. Creador de proyectos y concursos
de autoria personal. También recibié la nominacién
de "Joven Lider" en su escuela. Le gusta participar y
organizar trabajos organizativos, proyectos y
eventos.
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| am from Uzbekistan. | was born on August 1, 2005
in the Andijan region. | graduated from school in
2021. 1 did not enter university in 2022 and this year
| am a first-year student in Kyrgyzstan. | am very
interested in learning new languages and writing
stories. | like to read fantasy and fiction novels. Now
| started writing stories in different directions. My goal
is to write useful stories and articles and earn a place
in the hearts of readers.

Soy de Uzbekistan. Naci el 1 de agosto de 2005 en
la region de Andijan. Me gradué de la escuela en
2021. Noingresé a la universidad en 2022 y este afio
soy un estudiante de primer afio en Kirguistan. Estoy
muy interesado en aprender nuevos idiomas y
escribir historias. Me gusta leer novelas de fantasia
y ficcién. Ahora comencé a escribir historias en
diferentes direcciones.  Mi objetivo es escribir
historias y articulos utiles y ganarme un lugar en los
corazones de los lectores.
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SEVINCH QODIROVA

| was born in Uzbekistan.

I'm studying at Karakalpak state University.

| am studying the Faculty of Biology and the
Technology of Cultivation and Processing of
Medicinal Plants. Several of my creative works have
been published in Turkish Anthology.

| am glad to be a member of this organization.

Naci en Uzbekistan.

Estoy estudiando en la Universidad Estatal de
Karakalpak.

Estoy estudiando la Facultad de Biologia vy
Tecnologia de Cultivo y Procesamiento de Plantas
Medicinales. Varios de mis trabajos creativos han
sido publicados en Antologia turca.

Me alegro de ser miembro de esta organizacion.
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MUHAMMADDIYOR TESHABOYEV
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My name is Muhammaddiyor Teshaboyev. I'm from
Uzbekistan. I'm student at journalism and mass
communications university of Uzbekistan. | am very
happy to join this organization. The reason why |
wanna be a member of this organization is to
exchange ideas and publish my scientific and
journalistic articles in the journals of this organization.

Mi nombre es Muhammaddiyor Teshaboyev. Soy de
Uzbekistan. Soy estudiante de la Universidad de
Periodismo y Comunicaciones de Uzbekistan. Estoy
muy feliz de unirme a esta organizacidn. La razén por
la que quiero ser miembro de esta organizacion es
para intercambiar ideas y publicar mis articulos
cientificos y periodisticos en las revistas de esta
organizacion.
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LAPASOVA MARG’UBA ZOKIR QizI
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Lapasova Marg'uba Zokir qizi
2004-yil 30-mart oyida Jizzax
viloyati Sharof Rashidov tumanida
tavallud topgan. 31-umumiy o'rta
ta'lim maktabini a'lo baholarga
tugatgan. 2022-yil O’zbekiston
Milliy universiteti Jizzax feliali
‘Amaliy matematika”  fakulteti
‘Kompyuter ilmlari va dasturlash
texnalogiyalari” yo’nalishiga grand
asosida talabalikka tavsiya etildi.
Hozirga gadar bir nechta ilmiy va
publististik magolalari  Xalgaro
jurnallarda nashr tilgan.
DENMARK  INTERNATIONAL
SCIENTIFIC-PRACTICAL

CONFERENCE “THEORETICAL
AN PRACTICAL FOUNDATIONS
OF SCIENTIFIC PROGRESS IN
MODERN SOCIETY” kitobida ilk
magolam nashrga chiggan va
sersifikat ham taqdim etilgan.
Hozirda Argentinaning
‘TOGETHER FOR LETTERS’
Xalgaro yozuvchilar uyushmasi
tashkiloti a'zosi hisoblanadi. Hudo
hohlasa  yanvarda ik bor
antalogiya bo‘yicha "llk gadam"
nomli kitobimni nashrga beraman.

Lapasova Marguba Zakir was
born on March 30, 2004 in Sharaf
Rashidov district of Jizzakh
region. He graduated from the
31st general secondary school
with excellent grades. In 2022, the
Faculty of "Applied Mathematics"
of the National University of
Uzbekistan, Jizzakh branch, was
recommended to the "Computer
Science  and  Programming
Technologies" department on a
grand basis. Until now, several
scientific and journalistic articles
have  been  published in
international journals. My first
article was published in the book
"THEORETICAL AND
PRACTICAL FOUNDATIONS OF
SCIENTIFIC PROGRESS IN
MODERN SOCIETY" of the
DENMARK  INTERNATIONAL
SCIENTIFIC-PRACTICAL
CONFERENCE and a certificate
was also presented. Currently, he
is a member of the Argentine
"TOGETHER FOR LETTERS"
International Union of Writers.
God willing, | will publish my first
anthology book "The First Step" in
January.

Lapasova Marguba Zakir nacio el
30 de marzo de 2004 en el distrito
Sharaf Rashidov de la region de
Jizzakh. Se gradu¢ de la escuela
secundaria general numero 31
con excelentes calificaciones. En
2022, la Facultad de "Matematicas
Aplicadas" de la Universidad
Nacional de Uzbekistan, filial de
Jizzaj, fue recomendada con gran
valor para el departamento
"Tecnologias de informatica y
programacion”. Hasta el momento
se han publicado varios articulos
cientificos y periodisticos en
revistas internacionales. Mi primer
articulo fue publicado en el libro
"FUNDAMENTOS TEORICOS Y
PRACTICOS DEL PROGRESO
CIENTIFICO EN LA SOCIEDAD
MODERNA" de la
CONFERENCIA  CIENTIFICO-
PRACTICA INTERNACIONAL DE
DINAMARCA y también se
presento un certificado.
Actualmente es miembro de la
Unidn Internacional de Escritores
Argentinos "JUNTOS POR LAS
LETRAS". Si Dios quiere,
publicaré mi primer libro de
antologia "El primer paso" en
enero.
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LOBAR ALIQULOVA

I'm Lobar Aliqulova .I'm from Uzbekiston. I'm 25 years
old. | am an english teacher and interpretor. | earned
my bachelor's and master's degrees.

Soy Lobar Aliqulova. Soy de Uzbekiston. Tengo 25
afios. Soy profesora e intérprete de inglés. Obtuve
mis titulos de licenciatura y maestria.
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KARSHIBOYEVA IS THE DAUGHTER OF
DILNURA NURALI
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Karshiboyeva is the daughter of Dilnura Nurali. Born
on September 27, 2004 in Navoi region. Currently, he
is a second-year student at the Faculty of Social
Sciences of the National University of Uzbekistan
named after Mirzo Ulugbek. A graduate of the
academic lyceum of the Navoi State University of
Mining and Technology. Winner of Science
Olympiad. Participant of many contests. Author of
several scientific articles.

Karshiboyeva es la hija de Dilnura Nurali. Nacido el
27 de septiembre de 2004 en la regién de Navoi.
Actualmente es estudiante de segundo afio en la
Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad
Nacional de Uzbekistan que lleva el nombre de Mirzo
Ulugbek. Graduado del liceo académico de la
Universidad Estatal de Mineria y Tecnologia de
Navoi. Ganador de la Olimpiada de Ciencias.
Participante de numerosos concursos. Autor de
varios articulos cientificos.
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DANIEL DE CULLA
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Fotografia :Isabel G. de Diego

Daniel de Culla es escritor, poeta , pintor y
fotografo.Es Miembro de la Asociacion Colegial de
Escritores Espafioles, Caucus Internacional de
Escritores Terrestres ,Poetas del Mundo,Autores
Internacionales ( Al), Arte del Surrealismo ,Amigos
de la Sociedd Blake, red Internacional de los
Escritores por la Tierra y otros. Director de Gallo
Tricolor Review y Rob espierre review, libros
publicados: Muchos “Parada de autobus “ “Leg
Crossin”! En inglés, “Aculla la busca de cuernos y
huevos rotos” y mas.

Ha colaborado y colabora en Revistas de Arte y
Cultura Nacionales y extranjeras. Asi como en
Antologias como : RAL "M; Revue del Art Literature,
Musique XII Muestra Internacionl de Cartas , Poemas
de Amor y Amistad Cajamarca- Perd.Tomo |. The
echo World .Pluma y Tintero .OTOLITHS a
Magazine od many E- Things; Re Site , South Florida
Poetry Journal, Burgospedia, The Stray Branch
,Match , Contemporary Literary, Review India , Azhar
revista Poética ,Letras de Parnaso, Ahtens Art
Internacional, Glo Mag ,India . Alien Buddha Zine , El
Post Antillano,Down in the Dirt, Art in Quarantine
,Tuesday Magazine , ,Letras Salvajes, Azahar
Literario, Londres, Inglaterra, etc. Viven entre Madrid
y Burgos .

Correo: gallotricolor @yahoo.com
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Daniel de Culla is a writer, poet, painter and
photographer. He is a Member of the Collegiate
Association of Spanish Writers, International Caucus
of Terrestrial Writers, Poets of the World,
International Authors (Al), Art of Surrealism, Friends
of the Blake Society, International network of Writers
for the Earth and others. Director of Gallo Tricolor
Review and Rob espierre review, published books:
Many “Bus Stop”, “Leg Crossin”! In English, “Aculla
the search for horns and broken eggs” and more.

He has collaborated and collaborates in National and
Foreign Art and Culture Magazines. As well as in
Anthologies such as: RAL 'M; Revue of the Art
Literature, Musique Re Site, South Florida Poetry
Journal, Burgospedia, The Stray Branch, Match,
Contemporary Literary, Review India, Azhar Revista
Poética, Letras de Parnaso, Ahtens Art Internacional,
Glo Mag, India. Alien Buddha Zine, El Post Antillano,
Down in the Dirt, Art in Quarantine, Tuesday
Magazine, Letras Salvajes, Azahar Literario, London,
England, etc. They live between Madrid and Burgos.
Email: gallotricolor @yahoo.com
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Editorial MIRA MIRA Editorial

Mirta Liliana Ramirez Mirta Liliana Ramirez
Fontana - Chaco - Argentina Fontana — Chaco — Argentina
10 de marzo 2024 March 10, 2024
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